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Instrukcja obstugi



Instrukcje obstugi w innych jezykach mozna znalez¢ na stronie internetowej: https://www.ecovacs.com.




WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZ-
PIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzgdzenia elektrycznego nale-
zy zawsze przestrzega¢ podstawowych zasad ostroz-
nosci, w tym:

PRZED UZYCIEM TEGO URZADZENIA
PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

1. Z tego urzadzenia moga korzystac dzieci
w wieku od 8 lat i osoby o obnizonej spraw-
nosci fizycznej, sensorycznej, umystowej lub
bez odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia,
jezeli zostaty poddane nadzorowi lub szkole-
niu dotyczacemu korzystania z urzagdzenia w
sposoéb bezpieczny i rozumiejg zagrozenia z
nim zwigzane. Dzieciom nie wolno bawic sie
tym urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

2. Oczysc¢ obszar do sprzatania. Usun przewody
zasilajgce i mate przedmioty z podtogi, ktére
moga splatac urzadzenie. Umiesc¢ fredzle pod
dywanem i podnies z podtogi takie rzeczy jak
zastony i obrusy.

10.

. Jesli na obszarze czyszczenia wystepuje spa-

dek z powodu stopnia lub schodéw, nalezy
przy pierwszym uzyciu uruchomic urzgdzenie
pod nadzorem, aby upewnic sie, ze moze ono
wykry¢ stopien bez upadku. Umieszczenie
bariery przy krawedzi moze by¢ konieczne,
aby urzadzenie nie spadato. Nalezy upewnic
sie, ze bariera nie stanowi zagrozenia.

. Uzywac tylko w sposéb opisany w tej instruk-

cji. Nalezy uzywac tylko akcesoriow zaleca-
nych lub sprzedawanych przez producenta.

. Nalezy upewnic sie, ze napiecie zrodta zasi-

lania odpowiada napigciu zasilajacemu ozna-
czonemu na stacji dokujace;.

. TYLKO do uzytku DOMOWEGO. Nie nalezy

korzystac z urzgdzenia w srodowisku ze-
whnetrznym, komercyjnym ani przemystowym.

. Uzywaj tylko oryginalnego akumulatora i sta-

cji dokujgcej dotgczonej do urzadzenia przez
producenta. Zakaz uzywania baterii nietado-
walnych.

Nie uzywaj urzgdzenia bez zbiornika na kurz i/
lub bez zatozonych filtrow.

. Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach,

w ktérych znajduja sie zapalone swieczki lub
delikatne przedmioty.

Nie korzystaj z urzgdzenia w skrajnie zimnych
lub goragcych warunkach (ponizej -5°C/23°F
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11.

12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

lub powyzej 40°C/104°F).

Utrzymuj wtosy, luznag odziez, palce i wszyst-
kie czesci ciata z dala od dowolnego otworu
i ruchomych czesci urzadzenia.

Nie korzystaj z urzadzenia w pomieszczeniu,
w ktérym s$pi niemowle lub dziecko.

Nie uzywaj urzadzenia na mokrych nawierzch-
niach lub powierzchniach z wodg stojgca.
Przypilnuj, aby urzadzenie nie zbierato duzych
przedmiotow, takich jak kamienie, duze ka-
watki papieru, lub dowolnych przedmiotow,
ktére moga zapchac urzadzenie.

Nie uzywaj urzadzenia do zbierania palnych
lub tatwopalnych materiatéw, takich jak ben-
zyna, toner do drukarki lub kopiarki, ani nie
uzywaj go w miejscach, gdzie moga sie znaj-
dowac.

Nie uzywaj urzadzenia do zbierania elemen-
tow palgcych sie lub dymigcych, takich jak
papierosy, zapatki, gorgcy popiot lub czego-
kolwiek, co moze powodowac pozar.

Nie wktadaj przedmiotdéw do wlotu ssacego.
Nie korzystaj z urzadzenia, jesli wlot ssacy
jest zablokowany. Wlot powietrza powinien
by¢ wolny od kurzu, witdkienek, wtoséw lub
innych przedmiotéw, ktére moga zmniejszy¢
przeptyw powietrza.

Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przewodu zasila-
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19.

20.

21.

22.

jacego. Nie ciagnij, nie przeno$ urzadzenia
ani stacji dokujacej za przewdd zasilajacy, nie
uzywaj przewodu zasilajgcego jako uchwytu,
nie zamykaj drzwi na przewodzie zasilajgcym,
ani nie ciggnij przewodu zasilajgcego wokot
ostrych krawedzi lub naroznikéw. Nie przejez-
dzaj urzadzeniem przez przewodd zasilajgcy.
Przewdd zasilajgcy nalezy trzymac z dala od
goracych powierzchni.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,
musi zosta¢ on wymieniony przez producenta
lub jego przedstawiciela, aby unikng¢ niebez-
pieczenstwa.

Nie nalezy uzywag stacji dokujgcej, jesli jest
uszkodzona. Jesli zasilacz ulegt zniszczeniu
lub dziata nieprawidtowo, nie zalezy go napra-
wiac¢ ani korzystac z niego nadal.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia z uszko-
dzonym przewodem zasilajgcym lub gniaz-
dem. Nie uzywaj urzadzenia ani stacji doku-
jacej, jesli nie dziataja prawidtowo, zostaty
upuszczone, uszkodzone, pozostawione na
zewnatrz lub w kontakcie z woda. Muszg
zostac¢ naprawione przez producenta lub jego
przedstawiciela w celu unikniecia zagrozenia.
Przed czyszczeniem lub konserwacijg urzg-
dzenia nalezy WYLACZYC przetacznik zasila-
nia.



23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.

30.

31.

Przed czyszczeniem lub konserwacja stacji
dokujgcej nalezy odtgczy¢ wtyczke od gniazd-
ka elektrycznego.

Wyjmij urzadzenie ze stacji dokujgcej i WY-

¥ ACZ urzadzenie za pomoca wytgcznika za-
silania, zanim wyjmiesz akumulator w celu
utylizacji urzadzenia.

Przed usunieciem urzadzenia nalezy wymon-
towac akumulator i zutylizowa¢ go zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Nalezy zutylizowac zuzyte akumulatory zgod-
nie z lokalnymi przepisami.

Nie nalezy pali¢ urzadzenia, nawet jesli jest
powaznie uszkodzone. Akumulatory moga
eksplodowac w ogniu.

Jesli nie uzywasz stacji dokujgcej przez dtuz-
szy czas, odtacz jg od zasilania.

Urzadzenie musi by¢ uzytkowane zgodnie z
instrukcjami podanymi w niniejszej instrukcji
obstugi. Ecovacs Home Service Robotics nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody lub uszkodzenie ciata spowodowane
niewtasciwym uzyciem.

Robot zawiera akumulatory, ktére moga by¢
wymieniane jedynie przez wykwalifikowanych
pracownikow. Aby wymieni¢ lub wyja¢ akumu-
lator, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.
Jesli robot nie bedzie uzywany przez dtuzszy

czas, wytacz go w celu przechowania oraz
odtgcz stacje dokujaca od zasilania.

32. Nie wolno tadowac ani przechowywac urzg-
dzenia na zewnatrz lub w samochodzie.
Akumulator nalezy tadowac, przechowywac i
uzywac wytacznie w suchym pomieszczeniu,
w ktérym temperatura jest wyzsza niz 4°C, ale
nizsza niz 40°C.

33. OSTRZEZENIE: Do tadowania akumulatora
nalezy uzywac tylko odtgczanej jednostki za-
silajacej CH2308 dostarczonej z urzadzeniem.

Aby spetni¢ wymogi zwigzane z poddaniem dzia-
taniu fal radiowych, podczas pracy urzadzenia
nalezy zachowac odlegtos¢ 20 cm miedzy urza-
dzeniem a osobami znajdujgcymi sie w poblizu.
Zeby zapewni¢ zgodnosc¢ z tymi wymogami, prze-
bywanie w mniejszej odlegtosci nie jest zalecane.
Antena uzyta w tym przekazniku nie powinna by¢
umieszczona w poblizu innych anten lub przekaz-
nikow.

Aktualizacja urzadzenia

Zazwyczaj niektore urzadzenia sg aktualizowane
co dwa miesiace, ale nie zawsze tak doktadnie.
Niektore urzadzenia, zwtaszcza wprowadzone do
sprzedazy ponad trzy lata temu, zostang zaktuali-
zowane tylko w przypadku wykrycia i konieczno-
sci naprawy krytycznej luki.
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Transformator izolujgcy odporny na zwarcia

Zasilacz przetgczajacy

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Prad staty

Prad zmienny

Ostrzezenie: Goraca powierzchnia

A IREERIN I

Opisywane urzadzenie jest zgodne z obo-
wigzujgcymi dyrektywami UE.

I!!l Przed tadowaniem nalezy zapoznac sie
|——-| z instrukcja.

@ Polaryzacja gniazda tadowania

== | Miniaturowy bezpiecznik zwtoczny
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Kraje UE

Informacje o deklaracji zgodnosci UE mozna
znalez¢ na stronie internetowej: https://www.
ecovacs.com/global/compliance

X

Prawidtowa utylizacja tego produktu
Oznaczenie to wskazuje, ze nie nalezy wyrzucac tego
produktu do innych odpadéw domowych w catej UE.
Aby zapobiec zagrozeniom dla sSrodowiska naturalne-
go lub zdrowia ludzi poprzez niekontrolowane usunie-
cie odpaddw, nalezy poddac je recyklingowi w celu
promowania zrownowazonego ponownego wykorzy-
stania zasoboéw materialnych. Aby poddac¢ recyklin-
gowi uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemow
zwrotu i odbioru lub skontaktuj sie ze sprzedawca,

u ktérego zakupiono produkt. On podda produkt
bezpiecznemu recyklingowi.

Zdalny nadzér przeznaczony jest wytgcznie do pry-
watnego uzytku w niepublicznych, prywatnych miej-
scach wytacznie w celu samo-ochrony i pojedynczej
kontroli. W przypadku wykorzystania nalezy pamietac
o lokalnych zobowigzaniach prawnych dotyczacych
ochrony danych. Zakaz nadzoru miejsc publicznych,
zwilaszcza w celach tajnych i/lub ze strony pracodaw-
cy, bez uzasadnionych powoddéw. Nieuzasadnione




uzycie odbywa sie wytgcznie na ryzyko i odpowie-
dzialnos¢ uzytkownika.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami
Unii Europejskiej

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace
usuwania zuzytego sprzetu elektryczne-
go i elektronicznego

p:¢

Ten symbol umieszczony na produkcie lub jego opa-
kowaniu oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego nie nalezy usuwac wraz ze zwyktymi
odpadami z gospodarstw domowych. Aby zapew-
ni¢ prawidtowg utylizacje, obowigzkiem uzytkownika
jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonych
punktéw zbidrki.

Prawidtowa utylizacja tych produktéw pomoze zaosz-
czedzi¢ cenne zasoby oraz zapobiec potencjalnym
negatywnym oddziatywaniom na ludzkie zdrowie i
srodowisko naturalne wynikajgcym z nieprawidtowej
utylizacji odpadow.

Aby zwrdci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z bezptat-

nych systemow zwrotu i zbidrki, albo skontaktuj sie
ze sprzedawcg, u ktérego urzadzenie zostato zaku-
pione. Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi, aby uzy-
skac szczegdtowe informacje na temat najblizszego
wyznaczonego punktu zbiorki.

Zgodnie z krajowymi przepisami za nieprawidtowa
utylizacje tego rodzaju odpaddéw moga zostaé nato-
zone grzywny.

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace
usuwania zuzytych baterii i akumulato-
row

)=

Ten symbol oznacza, ze zuzytych baterii i akumulato-
row nie nalezy usuwac wraz ze zwyktymi odpadami
z gospodarstw domowych. Panstwa udziat jest waz-
nym wkiadem na rzecz minimalizacji negatywnego
wptywu zuzytych baterii i akumulatoréw na srodowi-
sko naturalne i ludzkie zdrowie. W celu zapewnienia
prawidtowego recyklingu mozna przekazac opisywa-
ne urzadzenie albo zawarte w nim baterie lub aku-
mulatory do sprzedawcy lub wyznaczonego punktu
zbidrki, co jest bezptatne.
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Prawidtowa utylizacja tych produktéw pomoze zaosz-
czedzi¢ cenne zasoby oraz zapobiec potencjalnym
negatywnym oddziatywaniom na ludzkie zdrowie
iSrodowisko naturalne wynikajgcym z nieprawidtowe;j
utylizacji odpadow.

Zgodnie z krajowymi przepisami za nieprawidtowa
utylizacje tego rodzaju odpadéw moga zosta¢ nato-
zone grzywny.

Istnieja oddzielne systemy zbidrki zuzytych baterii

i akumulatorow.

Prosimy o prawidtowa utylizacje baterii i akumulato-
row w lokalnym punkcie zbiérki odpaddéw/recyklingu.

Dyrektywa w sprawie ograniczenia sto-
sowania niektorych niebezpiecznych
substanciji (RoHS)

Niniejszym Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.
oswiadcza, ze cate urzadzenie, tgcznie z jego elemen-
tami (kable, przewody itp.), spetnia wymagania Dyrek-
tywy 2011/65/UE (RoHS) ze zmianami wprowadzony-
mi w Dyrektywie Delegowanej Komisji (UE) 2015/863
W sprawie ograniczenia stosowania niektérych nie-
bezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym

i elektronicznym (,RoHS wersja przeksztatcona” lub
»ROHS 2.0”).

PLI 8

Dyrektywa w sprawie sprzetu radiowego

Niniejszym Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.
oswiadcza, ze produkt wymieniony w tej sekcji spet-
nia podstawowe wymagania i inne odpowiednie
postanowienia okreslone w Dyrektywie 2014/53/UE
w sprawie sprzetu radiowego.

Autoryzowany przedstawiciele Europie:

c € ECOVACS Europe GmbH

Holzstrasse 2 | D-40221 Disseldorf | Niemcy
Niniejszym Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.
oswiadcza, ze urzagdzenie spetia podstawowe wy-
magania okreslone i inne odpowiednie postanowienia
Dyrektywy 2011/65/EU (RoHS) ze zmianami wprowa-
dzonymi w Dyrektywie Delegowanej Komisji (UE)
2015/863 oraz okreslone w Dyrektywie 2014/53/UE
w sprawie sprzetu radiowego.
Deklaracje zgodnosci mozna przejrze¢ pod nastepu-
jacym adresem:
https://www.ecovacs.com/global/compliance.




ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Robot DEEBOT

Robot Stacja OMNI Podstawa Przewdd zasilajacy

Szczotka boczna Worek na kurz Instrukcja obstugi
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Reczny odkurzacz

Y

0 ()

Urzadzenie gtéwne Miniturboszczotka Szczotka ptaska Szczelindwka

Uwaga: Rysunki i ilustracje stuzg wytacznie jako przyktady i moga rézni¢ sie od rzeczywistego wygladu produktu.
Wyglad produktu i specyfikacje moga ulec zmianie bez dodatkowych powiadomien.
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SCHEMAT PRODUKTU
@ Robot

Przycisk na robocie DEEBOT

Krétkie nacisniecie: Uruchomienie/wstrzymanie pracy urzadzenia
Nacisnigecie i przytrzymanie przycisku przez trzy sekundy:
Powrét do tadowania

Gorna pokrywa

Wskaznika
kamery

Czujnik 3D
TrueDetect

Kamera AlVI

Czujniki

antykolizyjne

i zderzak LiDAR potprze-
wodnikowy

* Nacisnij przycisk RESET, asystent YIKO poprowadzi Cie przez procedure pota-
czenia robota DEEBOT z telefonem.
* Przywrdcenie ustawien fabrycznych: Nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET

przez pie¢ sekund.

Wytacznik
zasilania
7= W,

,0” = WYE.

Wskaznik stanu
potaczenia Wi-Fi/
przycisk RESET

Port usuwania kurzu

Uchwyt pojemnika
na brud

Siatka filtra
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€ Widok od dotu

Szczotka boczna

Czujnik wykrywania dywanéw

Ptywajaca
szczotka gumowa

I

Kotko uniwersalne

Koétka napedowe

Czujniki antyupadkowe

Przycisk zwalnia-

jacy ptywajace;
szczotki gumowej

-

Wktady myjace
(mopy)

Gt BGan

i

Czujniki
antyupadkowe
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Gniazda fadujace

Wilot wody

Czujniki
wykrywania
krawedzi




G Stacja (przéd)

Uwaga:

e Jesli pasek wskaznika pulsuje na czerwono, nalezy sprawdzi¢ przyczyne

w aplikacji ECOVACS HOME.

o Jesli robot DEEBOT nie taduje sie, nalezy wyczys¢ gniazda tadujace za pomoca

czystej suchej Sciereczki.

Gérna pokrywa

Zbiornik na brudna
wode

Zbiornik na czysta wode

Przycisk na stacji

Krétkie nacisniecie (robot
DEEBOT w stacji): Uruchomienie/
wstrzymanie pracy urzadzenia
Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku przez trzy sekundy:
Automatyczne oczyszczenie
Podwdjne klikniecie: Automa-
tyczne opréznianie odkurzacza

Odkurzacz

Pasek wskaznika
Swieci na niebiesko: Tryb
czuwania/praca

Pulsuje na czerwono: Usterka

N

(=)

tryb gtebokiego uspienia

1” Wytaczony: przerwa w zasilaniu/

Pojemnik na brud

Gniazda tadujace

S Pojemnik na

szczotki

Pojemnik czyszczacy

@ Stacja (tyl)

Kanat na przewody

Otwor
wentylacyjny

iy

o

Gniazdo zasilania

=
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( Worek na kurz 0 Reczny odkurzacz

e Poziom natadowania
akumulatora A Wskaznika usterki
Uch K K Przycisk zasilania
— chwyt worka na kurz Tryb maksymalnej mocy/

: cichy

Filtr HEPA

Pojemnik na brud

Filtr siatkowy
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@ Miniturboszczotka (D szczelinowka

Przycisk zwalniajacy

Przycisk zwalniajacy

Watek szczotki Ostona koricéwki watka

@ Szczotka ptaska

Przycisk zwalniajacy

Przycisk przedtuzenia

[——
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CZUJNIKI

Nazwa

Opis dziatania

LiDAR potprzewodnikowy

Dzigki laserowemu pomiarowi odlegtosci miedzy robotem DEEBOT a otoczeniem, na podstawie réznicy czasu odbicia, poruszajacy
sie robot DEEBOT moze tworzy¢ mape zgodnie z otaczajgcymi obiektami. Zasieg wykrywania: 10 m.

Mikrofon

Wibrujaca pod wptywem rozchodzacego sie w powietrzu ludzkiego gtosu membrana umozliwia nagrywanie gtosu i przekazywanie do
robota DEEBOT polecen wykonywania okreslonych czynnosci za pomoca sterowania gtosowego. Skuteczne wybudzanie z odlegtosci
pieciu metréw.

Czujnik 3D TrueDetect

Czujnik emituje promieniowanie podczerwone i odbiera $wiatto odbite od przeszkdd znajdujacych sie przed nim. Dzigki opartemu na
promieniowaniu podczerwonym pomiarowi odlegto$ci miedzy robotem DEEBOT a otoczeniem, na podstawie réznicy czasu odbicia,
robot moze identyfikowac i omija¢ pobliskie przeszkody. Zakres pomiarowy wynosi 0,8 m.

Kamera AlVI

Dzigki zbieraniu obrazéw otoczenia kamera Al umozliwia nagrywanie wideo, a réwnoczesnie pomagac¢ w rysowaniu mapy 3D.
Poprzez interakcje z mikrofonem umozliwia zdalne potaczenie gtosowe. Pole widzenia: 112° w pionie, 138° w poziomie.

Czujnik antyupadkowy

Dzieki opartemu na promieniowaniu podczerwonym wykrywaniu odlegtosci miedzy spodem robota DEEBOT a podtozem, za pomoca
czujnika podczerwieni umieszczonego u dotu, robot DEEBOT nie poruszy sie w przéd, jesli z przodu znajdujg sie schody (na przy-
ktad: wysoko$¢ biatego podtoza wigksza niz 55 mm; wysoko$¢ czarnego podtoza wigksza niz 30 mm) lub zidentyfikowana odlegto$é
przekracza ustawiona, zapewniajac w ten sposéb zabezpieczenie przed upadkiem.

Czujnik wykrywania dywanow

Sonda ultradZzwiekowa moze emitowac fale o czestotliwosci 300 kHz. Energia fal ultradzwiekowych jest pochtaniana przez dywan.
Jesli odbita energia jest ponizej wartosci progowej, robot DEEBOT rozpoznaje obecnos¢ dywanu.

Czujnik antykolizyjny

Jesli przesytany sygnat zostanie zablokowany przez przeszkode, odbiornik sygnatu nie bedzie w stanie odebra¢ sygnatu. Zgodnie z ta
zasada robot DEEBOT bedzie unika¢ kolizji z przeszkodami.

Czujnik wykrywania krawedzi

Dzieki pomiarowi odlegtosci ToF robot DEEBOT moze wykrywac odlegtos¢ od przedmiotéw znajdujgcych sie po jego prawej stronie.
Jesli po prawej stronie znajduje sig $ciana lub przeszkoda, robot DEEBOT przeprowadzi czyszczenie katéw, aby unikng¢ pominiecia
pewnych miejsc lub kolizji.
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Nalezy réwniez usunac ze sprzatanej powierzchni meble (np. krzesta) Przy pierwszym uzyciu nalezy upewnic sie, ze drzwi do wszystkich
i odstawi¢ je w odpowiednim miejscu. pomieszczen zostaty otwarte, aby umozliwi¢ robotowi DEEBOT rozpo-
znanie catego mieszkania.

m
Umieszczenie bariery przy krawedzi moze by¢ konieczne, aby urzadze- Upewnij sig, ze obszary wymagajace wyczyszczenia zostaty dobrze
nie nie spadato. oswietlone, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie kamery AIVI. Usun

przewody zasilajgce i mate przedmioty z podtogi, aby zapewni¢ wydaj-
ne sprzatanie.
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Usun z podtogi wszelkie przedmioty takie jak przewody,
ubrania czy kapcie, aby poprawi¢ wydajnos¢
czyszczenia.

(/ \\ Przed uzyciem produktu na dywanie z fredzlami nalezy
\ // podwinaé krawedzie dywanu.

Nie stoj w waskich przestrzeniach, takich jak korytarze,
i upewnij sie, ze nie blokujesz kamery AlVI.

Kamere AlVI i czujnik odlegtosci TrueMapping nalezy
N czyscic czysta Sciereczka, unikajac stosowania jakichkol-
ﬁ wiek detergentow lub srodkéw czyszczacych w sprayu.
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RECZNY ODKURZACZ

Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowac urzadzenie przez 4-5 godzin
w miejscu, w ktérym temperatura otoczenia miesci si¢ w zakresie od 4°C
do 40°C.

Uwaga:

¢ W przypadku dtuzszych okreséw nieuzywania nalezy przechowywac urzadzenie
w chfodnym i suchym miejscu. Co trzy miesigce nalezy upewnic sie, ze akumu-
lator jest w petni natadowany.

¢ Nie wolno naraza¢ urzadzenia na dziatanie promieni stonecznych ani ujemne;j
temperatury. Zalecany zakres temperatury: 4°C — 40°C.



SKROCONY OPIS OBSLUGI

Przed uzyciem urzadzenia nalezy usunaé wszelkie materiaty ochronne.

Instalacja

Odgtos kliknigcia oznacza prawidtowa instalacje. Wybierz akcesorium i przed uzyciem zamocuj je do urzadzenia.
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POBIERZ APLIKACJE ECOVACS HOME

Aby korzystac¢ ze wszystkich dostepnych funkcji, zalecane jest ste-
rowanie robotem DEEBOT za pomoca aplikacji ECOVACS HOME.

1. Zeskanuj kod QR znajdujacy sie pod gérna pokrywa, aby pobraé
aplikacje.

Pod gérna pokrywa

2. Wyszukaj ECOVACS HOME, aby pobrac¢ aplikacje.
Download on the
App Store
\’ Get it on
P7" Google Play

» [Q‘ ECOVACS HOME]
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POLACZ ROBOTA DEEBOT Z APLIKACJA

1. Poprzez Bluetooth:

Witacz robota DEEBOT i uruchom tryb Bluetooth w telefonie komorko-
wym. Zezwdl aplikacji na potaczenie z telefonem komérkowym poprzez
Bluetooth. Wskaz —, aby zeskanowaé kod QR do robota DEEBOT
albo wskaz w aplikacji, aby wyszukaé znajdujacy sie w poblizu
robot DEEBOT.

2. Poprzez Wi-Fi:

Mozesz potaczy¢ robot DEEBOT z aplikacja poprzez Wi-Fi, ignorujac
tryb Bluetooth w aplikacji.

Uwaga: Robot DEEBOT nie obstuguje sieci Wi-Fi 5 GHz. Aby zapewnic
wieksze mozliwosci, nalezy potaczy¢ sie poprzez Bluetooth.

Wymagania sieci Wi-Fi:

e Nalezy korzysta¢ z mieszanej sieci 2,4 GHz lub 2,4/5,0 GHz.

* Router powinien obstugiwa¢ standard 802.11b/g/n i protokét IPv4.

¢ Nie wolno korzysta¢ z wirtualnej sieci prywatnej VPN (Virtual Private
Network) ani serwera proxy.

¢ Nie wolno korzystac z sieci ukrytej.

e WPA i WPA2 z wykorzystaniem szyfrowania TKIP, PSK, AES/CCMP.

¢ Protokét WEP EAP (Enterprise Authentication Protocol) nie jest obstu-
giwany.

¢ Nalezy korzysta¢ z kanatéw Wi-Fi od 1 do 11 w Ameryce Pétnocnej
oraz kanatéw od 1 do 13 poza Ameryka Pétnocna (skontaktuj sie z lo-
kalnym organem regulacyjnym).

e Jesli uzywasz przedtuzacza/repeatera sieci, nazwa sieci (SSID) i hasto
sg takie same jak w sieci podstawowej.

e Nalezy wiaczy¢ WPA2 w routerze.

Wskaznik Wi-Fi
Q Pulsuje na niebiesko Roztaczenie z Wi-Fi
. Swieci na niebiesko Potaczenie z Wi-Fi




Nalezy pamietac, ze wykorzystanie inteligentnych funkcji, np. zdalne
uruchomianie, interakcja gtosowa, wyswietlanie map 2D/3D i ustawien
sterowania oraz spersonalizowane czyszczenie (w zaleznosci od roz-
nych urzadzen), wymaga od uzytkownikéw pobrania i korzystania z apli-
kacji ECOVACS HOME, ktéra jest stale aktualizowana. Zanim bedziemy
mogli przetworzyé niektére z Twoich podstawowych i koniecznych
informaciji oraz umozliwi¢ obstuge urzadzenia musisz zaakceptowac
nasza Polityke prywatnosci i Umowe uzytkownika. Jesli nie akceptu-
jesz nasza Polityki prywatnosci i Umowy uzytkownika, niektére z wyzej
wymienionych inteligentnych funkcji moga by¢ niedostepne w aplikaciji
ECOVACS HOME, ale nadal mozna korzysta¢ z podstawowych funkcji
urzadzenia w trybie recznej obstugi.

LADOWANIE
o Montaz stacji

D —

1

]
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9 Ustaw stacje e Dodaj wody do zbiornika na czysta wode

Nalezy utrzymaé obszar wokot stacji wolny od przedmiotow, zwtaszcza
o odblaskowych powierzchniach.

Uwaga:

* Jesli w poblizu stacji znajdujg si¢ przedmioty odblaskowe, np. lustra i odblasko- Uwaga: Zalecane jest stosowanie zestawu czyszczacego ECOVACS DEEBOT
we listwy przypodtogowe, nalezy je zakry¢ na wysokos¢ 14 cm od dotu. (sprzedawany osobno). Uzycie innego $rodka czyszczacego mogtoby spowodo-

¢ Nie wolno umieszczac stacji w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie waé poslizg robota DEEBOT, zablokowanie zbiornika na wode i inne problemy.

Swiatta stonecznego.

e Zalecane jest umieszczenie stacji na twardej powierzchni posadzki, aby korzy-
stac ze wszystkich funkcji robota.

¢ Nalezy umiescic stacje w miejscu, w ktérym sygnat Wi-Fi jest silny.
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@ Wiacz zasilanie @ tadowanie robota DEEBOT

Upewnij sie, ze stacja jest podtaczona do Zrodta zasilania. Uzyj aplikaciji
ECOVACS HOME lub gtosu, aby poleci¢ robotowi DEEBOT powrét do
stacji w celu natadowania.

Uwaga: ,|” = WL, ,,0” = WYL.

¢ Nie mozna tadowac robota DEEBOT, jesli jest wytaczony.

e W przypadku nie uzywania robota DEEBOT zalecamy pozostawienie go wtaczo-
nego i tadowanie.

e Zalecane jest, aby robot DEEBOT rozpoczynat czyszczenie ze stacji. Nie wolno
przesuwac stacji podczas pracy robota.
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@ Obstuga robota DEEBOT 3. Pauza
1. Utworzenie mapy Wskaz przycisk (1) na robocie DEEBOT, aby wstrzymaé prace robota.

Za pomoca aplikacji ECOVACS HOME lub gtosu pole¢ robotowi
DEEBOT, aby utworzyt mape.

Tworzac mape po raz pierwszy nalezy postepowac za robotem
DEEBQOT, aby poméc robotowi w eliminowaniu drobnych problemdw.
Podczas mapowania robot DEEBOT automatycznie rozpoznaje srodo-
wisko domowe. Trasa eksploracji moze roznic sie od trasy czyszczenia.
Skonfiguruj wirtualna granice za pomoca aplikacji: Map (mapowanie)
> == > Virtual Boundary (wirtualna granica)

2. Rozpoczecie odkurzania

Podczas zmywania robot DEEBOT rozpozna rodzaj podtogi. Robot
DEEBOT jest w stanie automatycznie unies¢ mopy, jesli napotka dy-
wan. Nie nalezy uzywac robota DEEBOT na wtochatych chodnikach
ani dywanach o witosiu dtuzszym niz 10 mm. Zalecane ejst ztozenie
wtochatych dywanikéw o wtosiu dtuzszym niz 10 mm podczas proce-
dury czyszczenia albo oznaczenie obszaru z wtochatymi dywanikami
jako strefy zakazu wchodzenia, ustawiajgc wirtualng granice w aplikaciji
ECOVACS HOME.

Przed pierwszym odkurzaniem upewnij sie, ze robot DEEBOT znajduje .
sie w stacji i jest w petni natadowany. Wskaz przycisk () na robocie 4. Wybudzanie
DEEBQT, aby go uruchomic.

Wskaznik wytaczy sie, jesli praca robota DEEBOT zostanie wstrzymana na kilka
minut. Nacisnij przycisk U) na robocie DEEBOT, aby go wybudzi¢. Po wstrzy-

maniu pracy na ok. jedng godzine robot DEEBOT moze przetaczy¢ sie do trybu
czuwania.

Uwaga:

¢ Nie wolno zbyt czesto wyjmowac¢ wktadéw myjacych (mopow).

¢ Nie wolno uzywac $ciereczek ani innych przedmiotéw, ktére mogtyby zadrapaé
ptytki wktadéw myjacych.

¢ Jesli aplikacja ECOVACS HOME poinformuje o koniecznos$ci wymiany wktadéw
myjacych, nalezy je niezwtocznie wymieni¢. Wigcej akcesoriow mozna znalez¢
w aplikacji ECOVACS HOME lub na stronie: https://www.ecovacs.com/global.

PL | 24



5. Powrét do stacji 0 Stacja
Uzyj aplikacji ECOVACS HOME lub gtosu, aby poleci¢ robotowi DEEBOT powrét

do stacji w celu natadowania. Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku d) na robocie
DEEBOT przez trzy sekundy moze réwniez spowodowac powrét robota do stacii.

Jesli robot DEEBOT znajduje sie w stacji, krétko nacisnij przycisk @D
, aby uruchomié/wstrzymac prace robota. Nacisnigcie i przytrzymanie
przycisku @ spowoduje automatyczne oczyszczenie stacji. Kliknij
dwukrotnie @, aby uruchomic funkcje automatycznego oprézniania
odkurzacza.

6. Tryb gtebokiego uspienia

Robot DEEBOT przetaczy sie do trybu gtebokiego uspienia w celu
ochrony akumulatora, jesli robot DEEBOT pozostaje poza stacja przez
ok. pigciu godzin. Nalezy wytaczy¢ i wiaczy¢ robota DEEBOT, aby go
wybudzié.
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@ Obstuga recznego odkurzacza

1. Nacisnij przycisk (1), aby wiaczyé ssanie. Naci$nij ponownie przycisk,
aby wylaczy¢ urzadzenie. Jesli odkurzacz pracuje, nacisnij i przytrzymaj
przycisk (1) przez dziesieé sekund, aby wylaczy¢ urzadzenie.

2. Urzadzenie domyslnie uruchomi sie w trybie maksymalnej mocy.
Naciénij przycisk @), aby przetaczyé pomiedzy trybem maksymalnej
mocy i cichym.

Uwaga:

- Obstugiwane jest automatyczne opréznianie pojemnika na brud.

- W trybie cichym czas pracy urzadzenia wynosi ok. 60 minut. W przypadku wyko-
rzystania maksymalnej mocy czas pracy urzadzenia wynosi ok. 15 minut.

- Petne natadowanie zajmuje ok. 4-5 godzin.

- Umies¢ odkurzacz w staciji. Stacja rozpocznie tadowanie, a w miedzyczasie
wigczy sie funkcja automatycznego oprézniania.
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REGULARNA KONSERWACJA

By zapewni¢ najwyzsza wydajno$¢ robota DEEBOT, nalezy regularnie przepro-
wadzac¢ czynnosci konserwacyjne i wymienia¢ czesci zgodnie z nastepujacymi

wrel inmi:

Czesé robota

Czestotliwos¢ czynno-
$ci konserwacyjnych

Czestotliwosé wymian

Wktady myjace (mopy) / Co 1 do 2 miesigcy
Worek na kurz / Co 1 do 2 miesigcy
Szczotka boczna Raz na 2 tygodnie Co 3 do 6 miesigcy
Plywajaca szczotka Raz w tygodniu Co 6 do 12 miesiecy
gumowa
Filtr Raz w tygodniu Co 3 do 6 miesigcy
Czujnik 3D TrueDetect
Kamera AlVI
Kétko uniwersalne
Czujniki antyupadkowe Ok. raz w miesigcu /
Zderzak
Gniazda tadujace
LiDAR pétprzewodnikowy
Pojemnik czyszczacy Raz na 2 tygodnie /
Zbiornik na czystg wode Co 3 miesiace /
Zbiornik na brudna wode Raz w miesiacu /
Pojemnik na brud Raz w tygodniu /
Stacja Raz w tygodniu /
Filtr siatkowy Co 6 miesiecy /
Filtr HEPA Co 6 miesiecy Co 24 miesiace

Przed oczyszczeniem i konserwacja robota DEEBOT wytacz go i odtacz stacje od

zasilania sieciowego.

Uwaga: Producenci ECOVACS wytwarzajg rézne czesci zamienne i podzespoty.
Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta, by dowiedzie¢ sie wigcej o czesciach

zamiennych.




KONSERWACJA POJEMNIKA NA BRUD | FILTRA

Uwaga:
* Wyptucz filtr woda w sposéb pokazany powyzej.
® Do czyszczenia filtra nie wolno uzywac palca ani szczoteczki.

Uwaga: Nalezy doktadnie osuszy¢ filtr przed uzyciem.
Uwaga: Narzedzia do konserwagiji nie sa dostarczane w zestawie. Nalezy czyscié Wiecej akcesoriow mozna znalez¢ w aplikacji ECOVACS HOME lub na stronie:
wiasna szczoteczka lub podobnymi narzedziami w domu. https://www.ecovacs.com/global.
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KONSERWACJA PLYWAJACEJ SZCZOTKI GUMOWEJ | SZCZOTKI BOCZNEJ
@ Plywajaca szczotka gumowa @ Szczotka boczna

Uwaga: Narzedzia do konserwacji nie sg dostarczane w zestawie. Nalezy czysci¢
wilasng szczoteczka lub podobnymi narzedziami w domu.
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KONSERWACJA INNYCH ELEMENTOW

Uwaga: Wyczys$¢ elementy czysta sucha Sciereczka. Nalezy unika¢ stosowania $rodkéw czyszczacych w sprayu i detergentéw.
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Uwaga: Narzedzia do konserwacji nie sg dostarczane w zestawie. Nalezy czysci¢ wtasng szczoteczka lub podobnymi narzedziami w domu.
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KONSERWACJA STACJI

Uwaga:

¢ Nie wolno uruchamia¢ automatycznego oczyszczenia podczas pracy robota DEEBOT.

¢ Jesli w pojemniku czyszczacym pozostanie brudna woda, po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku stacja najpierw odprowadzi wode. Nacisnij i przytrzymaj przycisk G,
aby uruchomi¢ automatyczne oczyszczenie.

o Nacisniecie i przytrzymanie przycisku @® spowo- 6 Stacja automatycznie odprowadzi wode z pojem-
duje bezposrednie wyjscie robota DEEBOT ze stacji nika czyszczacego

Uwaga: Narzedzia do konserwacji nie sa dostarczane w zestawie. Nalezy czysci¢ wtasng szczoteczka lub podobnymi narzedziami w domu.
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KONSERWACJA POJEMNIKA CZYSZCZACEGO

o Wyjmij odtaczana tace i filtr podstawowy w celu umycia

9 Zainstaluj

Uwaga: Prawidtowo zainstaluj pojemnik czyszczacy, aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu.
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KONSERWACJA WORKA NA KURZ

o Usun worek na kurz

Przytrzymaj uchwyt, aby wyja¢ worek

na kurz, co moze skutecznie zapobiec

wydostaniu sie kurzu.

e Zamknij pojemnik na brud

9 Wyczysé pojemnik na brud za pomoca suchej

k na kurz

0z nowy wore

Ki i wh

Scierecz

Uwaga: Rozt6z nowy worek na kurz.
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PRZECHOWYWANIE

Przed przechowywaniem nalezy w petni natadowac i wytaczyc¢ robota
DEEBOT. Nalezy tadowac robota co 1,5 miesiagca, aby zapobiec nad-
miernemu roztadowaniu akumulatora.

Uwaga:

¢ Robota DEEBOT nie mozna tadowag, jesli zasilanie jest wytaczone.

o Jesli akumulator jest nadmiernie roztadowany lub nie byt uzywany przez dtuzszy
czas, robot DEEBOT moze nie zosta¢ natadowany. Skontaktuj sie z firma
ECOVACS w celu uzyskania pomocy. Nie wolno demontowac¢ samodzielnie.
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POJEMNIK NA BRUD I FILTR SIATKOWY

o Nacisnij przycisk zwalniajacy z boku pojemnika na brud, aby
otworzy¢ klapke. Wyjmij siatkowy. Podczas wyjmowania lub instalacji
filtra siatkowego nie wolno odwracac¢ urzadzenia do géry nogami, aby
zapobiec przedostaniu sie kurzu do silnika.




9 Wyczys¢ pojemnik na brud za pomoca czystej miekkiej $ciereczki.

Filtr siatkowy mozna my¢ pod zimna biezaca woda.

1

9 Przed ponowna instalacja filtr siatkowy nalezy catkowicie osuszyc.
Zakryj klapke. Odgtos klikniecia oznacza prawidtowa instalacje.

[]
N
24Y79) -@-
4, ’.'\

Uwaga: Nie wolno my¢ pojemnika na brud woda.

FILTR HEPA

o Wyjmij filtr HEPA do czyszczenia. Nie wolno uzywac urzadzenia bez

uprzedniego zainstalowania filtra HEPA.

"

9 Filtr HEPA mozna my¢ pod biezgca woda i nalezy go catkowicie

lu

osuszy¢ przed ponowng instalacja.
D)
4hnuvs P ' N

» »
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MINI-TURBO-SZCZOTKA

o Wyczys¢ powierzchnie czysta miekka Sciereczka . e Usun zanieczyszczenia owiniete wokét watka za pomoca narzedzia.

@ Catkowicie wsun watek szczotki pod katem i popchnij w gore, az

zatrzasnie si¢ na swoim miejscu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Lp. Usterka Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Wprowadzono niepoprawne nazwe uzytkownika

i hasto. Wprowadz prawidtowe dane logowania do Wi-Fi.

Robot DEEBOT nie znajduje sie w zasiegu domowego | Upewnij sie, ze robot DEEBOT znajduje sie w zasiegu domowego
sygnatu Wi-Fi. sygnatu Wi-Fi. Staraj sie trzymac jak najblizej zrédta sygnatu Wi-Fi.

Nacisnij przycisk RESET, aby potaczy¢ robota DEEBOT z telefonem
poprzez Bluetooth. Jesli potaczenie zakoriczy sig¢ niepowodzeniem,
nacisnij przycisk RESET i przycisk Q) aby potgczy¢ sie poprzez
aplikacje ECOVACS HOME.

Robot DEEBOT nie taczy sig

zaplikacja ECOVACS HOME. Robot DEEBOT nie znajduje sie w stanie konfiguracji.

Zostata zainstalowana nieprawidtowa aplikacja. Pobierz i zainstaluj aplikacje ECOVACS HOME.

1. Sprawdz, czy nazwa sieci Wi-Fi zawiera znaki specjalne. Nie nalezy
Na liscie sieci Wi-Fi brak domowej sieci Wi-Fi. uzywac znakéw specjalnych, jak: | @#&¥%/\.
2. Nie wolno korzystac z sieci 5 GHz.

Przesun i ustaw robota DEEBOT z przodu stacji, aby odzyska¢ mape.
Wyszukaj przywrécong mape w Map Management (zarzadzanie
mapami) i wskaz ,,Use This Map” (uzyj tej mapy), aby ja odzyskac.
Mozesz zablokowa¢ mape w aplikacji ECOVACS HOME.

Jesli problemu nie mozna rozwigza¢, nalezy zrestartowaé mapowanie.

Mapa moze zostaé utracona, jesli przesuniesz robota

2 Mapa zostata utracona. DEEBOT podczas czyszczenia.

Przesunigecie robota DEEBOT podczas czyszczenia

) . Podczas czyszczenia nie wolno przesuwac robota DEEBOT.
moze spowodowac utrate mapy.

Nie mozna utworzy¢ mapy
mebli w aplikacji.

Upewnij sie, ze robot DEEBOT automatycznie wraca do stacji po

Automatyczne czyszczenie nie zostato zakoriczone. . . :
zakoriczeniu czyszczenia.

Szczotka boczna robota
4 DEEBOT wypada podczas
uzytkowania urzadzenia.

Szczotka boczna nie zostata prawidtowo Upewnij sig, ze szczotka boczna zatrzaskuje sie na swoim miejscu
zainstalowana. podczas instalaciji.
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pracy i zatrzymuje.

przeswitem o podobnej wysokosci.

Lp. Usterka Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
o . . . Nalezy prawidtowo umiesci¢ stacje, zgodnie ze wskazéwkami podany-
Stacja jest nieprawidtowo umieszczona. mi w sekcji [tadowanie robota DEEBOT].
Stacja nie jest zasilana lub zostata recznie przesunie- | Sprawdz, czy stacja jest podtaczona do zasilania sieciowego. Nie wolno
5 | Robot nie wykrywa sygnatu. Nie ta. recznie przesuwac stacji.
moze powrdci¢ do stacji. Robot DEEBOT nie rozpoczyna czyszczenia ze stacji. | Zalecane jest, aby robot DEEBOT rozpoczynat czyszczenie ze stacji.
Trasa powrotu robota do stacji w celu natadowania . . " .
. . : ) Nalezy utrzymac trase powrotu robota do stacji w celu natadowania
jest zablokowana. Na przyktad: drzwi do pomiesz- .
) . LT . : wolng od przeszkod.
czenia, w ktérym znajduje sie stacja, sa zamkniete.
Pomieszczenie jest tak duze, ze robot DEEBOT musi Nalezy Wl{_aczyclfunkqe kontyr’macll sprzatanla. Ak’)y uzys.kac wiece)
. s - ) . informaciji, nalezy postgpowac zgodnie ze wskazéwkami podanymi
g | Robot DEEBOT wraca do stacji | POWrocic do stacji, aby sie natadowac. w aplikagjl.
przed zakoriczeniem sprzatania. — - - — - - - —
Robot DEEBOT nie jest w stanie dotrze¢ do pewnych | Nalezy réwniez uporzadkowac sprzatana powierzchnie odstawiajac
obszaréw zablokowanych przez meble lub bariery. meble i mate przedmioty na wtasciwe miejsce.
Robot DEEBOT nie zostat wigczony. Wiacz robota DEEBOT.
Upewnij sie, ze gniazda fadujace robota doktadnie tacza sie ze stykami
. . . . ) . . stacji oraz pulsuje wskaznik Q)
N tad bot Gniazda fad bota DEEBOT nie f:
7 1€ mozna nafacowac robota niazda faculace robota nie 1gcza sig ze Sprawdz, czy gniazda tadujgce robota DEEBOT i styki staciji nie ulegty
DEEBOT. stykami staciji. N . . Py . - .
zanieczyszczeniu. Nalezy czyscic te elementy zgodnie ze wskazéwkami
podanymi z w sekgcji [Konserwacjal.
Stacja nie jest podfaczona do zasilania sieciowego. Upewnij sig, ze stacja jest podtaczona do zasilania sieciowego.
) fozgtza ?tk;ab?i;:z : gz;v:li?)(\j\?aizczgt;giiﬂgvéaru di Zalecane jest regularne oczyszczanie szczotki bocznej, ptywajacej
8 F’odczas czyszczenia robot pracu- filtr Yy zapia . Y PoJ szczotki gumowej, pojemnika na brud, filtra itp.
je bardzo gtosno. :
Robot DEEBOT pracuje w trybie MAX. Przetacz urzadzenie do pracy w trybie standardowym.
Robot DEEBOT zaplatat sie w co$ na podtodze (prze- | Robot DEEBOT sprébuje uwolni¢ sie na wiele sposoboéw. Jesli mu sie
wody, opadajace zastony, fredzle dywanu itp.). nie uda, recznie usun przeszkody i zrestartuj robota.
Robot DEEBOT blokuje sie pod-
9 |czas Robot DEEBOT moze zablokowa¢ sie pod meblami z | Ustaw fizyczng bariere lub wirtualng granice w aplikacji ECOVACS

HOME.

Robot DEEBOT blokuje si¢ w waskim obszarze.

Uporzadkuj mieszkanie. Albo ustaw fizyczna bariere. Lub ustaw wirtual-
na granice w aplikacji ECOVACS HOME.
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Przed rozpoczeciem sprzatania nalezy uporzadkowac rozrzucone na
. . . . — podtodze przedmioty, jak przewody, kapcie. Jesli istnieje pominiete
Podczas pracy robota DEEBOT E;Z;dmnftyogzlg Z’:‘;{f)fjw ?gg;tzagggég?du]q miejsce, robot DEEBOT oczysci pominigte miejsce i nie nalezy ingero-
pojawiaja sie nastepujace pro- enap 12 : wac w dziatanie robota (np. przesuwanie robota DEEBOT lub blokowa-
blemy: nieuporzadkowana trasa nie trasy).
czyszczenia, odchylenia od trasy
czyszczenia, powtdrne sprzatanie Moze sie zdarzy¢, ze kétka napedowe $lizgaja ) o ) . )
oczyszczonych miejsc lub pomijanie | sie po podiozu, gdy robot DEEBOT wehodzi na Zalecane' jest lzamknlec,le'drzm do tego obszaru ’| qsobng gzyszczenle.
) . . . : Po zakoriczeniu sprzatania robot DEEBOT powrdci na miejsce startu.
matych obszaréw wymagajgcych stopnie, progi lub kraty drzwiowe, co wptywa na Korzystai z urzadzenia iak zwykle
wyczyszczenia. (Jesli istnieje duza jego oceng Srodowiska domowego. ystay 2 ) yree.
10 | powierzchnia, ktdéra nie zostata
tymczasowo oczyszczona, robot Praca na swiezo woskowanych i wypolerowa-
DEEBOT automatycznie oczysci nych podtogach lub gtadkich ptytkach skutkuje . . s .
o L ) L ) f . . . Przed czyszczeniem nalezy odczekac, az wosk wyschnie.
pominiete miejsce. Czasami robot mniejszym tarciem migedzy kétkami napedowymi
DEEBOT ponownie wejdzie do a podtozem.
WyCzyszczonego pomieszczenia,
co nie musi oznaczaé¢ powtarzania Ze wzgledu na rézne $rodowiska domowe niekto- | Uporzadkuj $rodowisko domowe, aby umozliwié robotowi DEEBOT
sprzatania, ale ze robot DEEBOT rych miejsc nie mozna oczyscic. wstep i sprzatanie.
odnalazt pominiete miejsce.)
Czujnik odlegtosci TrueMapping zostat zabrudzo- | Wyczys¢ czujnik odlegtosci TrueMapping czysta miekka $ciereczka lub
ny lub zablokowany przez ciata obce. usun ciata obce.
Sprawdz stan potaczenia Wi-Fi. Aby mozna byto wiaczy¢ program
Potaczenie Wi-Fi zakoriczone niepowodzeniem. Video Manager, robot DEEBOT musi znajdowac sie w miejscu
o dobrym sygnale Wi-Fi.
Video Manager nie otwiera sig lub Video Manager nie jest autoryzowany. Przed uzyciem robota nalezy sprawdzic wyrazong zgode w Polityce
11 h - prywatnosci.
nie wyswietla okna.
Ze wzgledu na opdznienie sieci otwarcie Video - L
. A . } i Sprébuj ponownie pézniej.
Manager moze by¢ chwilowo niemozliwe.
Kamera AlVI zostata zablokowana. Usun ostone.
12 | Opodznienie zdalnego sterowania. Sygnat Wi-Fi jest staby, co powoduje powolne Nalezy uzywac robota DEEBOT w miejscach o dobrym sygnale.

tadowanie wideo.
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Kamera AIVI nie rozpoznaje

Sprzatana powierzchnia nie jest dobrze oswietlona.

Funkcja inteligentnego rozpoznawania wymaga odpowiedniego o$wietlenia.
Upewnij sig, ze obszary do posprzatania sg dobrze o$wietlone.

przedmiotéw. Wyczys¢ soczewke czysta miekka Sciereczka i upewnij sig, ze czujnik nie jest
Soczewka kamery AlVI zostafa zabrudzona lub zablokowany. Do czyszczenie nie nalezy stosowac jakichkolwiek detergentdw
zablokowana. S )
ani srodkéw czyszczacych w sprayu.
Funkcja automatycznego oprézniania nie zostata wiaczona . PO I
w aplikacji ECOVACS HOME. Wiacz funkcje automatycznego oprézniania w aplikacji ECOVACS HOME.
Worek na kurz nie zostat zainstalowany w stacji. Zainstaluj worek na kurz i zamknij pojemnik na brud.
Reczne przesuniecie robota DEEBOT z powrotem do stacji | Zalecane jest pozwolenie robotowi DEEBOT na samodzielny powrdt do stacji
moze nie uruchomi¢ funkcji automatycznego oprézniania. | Nie przesuwaj go recznie.
W trybie VIDEO MANAGER robot DEEBOT automatycznie | W trybie VIDEO MANAGER robot DEEBOT nie sprzata i nie opréznia pojemnika
14| Po powrocie do stacji robot DEEBOT powraca do staciji. na brud. Jest to normalne zjawisko, kontynuuj prace jak zwykle.
nie opréznia pojemnika na brud.
W trybie DO NOTDISTURB robot DEEBOT nie opréznia Whytacz tryb DO NOTDISTURB w aplikacji ECOVACS HOME lub recznie
pojemnika na brud po powrocie do stacji. uruchom oprézniane pojemnika na brud.
Wymienr worek na kurz zgodnie ze wskazéwkami podanymi w sekcji
Stacia wykrywa obnizenie wydainosci oprozniania [Konserwacja] i zamknij pojemnik na brud. Jesli worek na kurz nie jest
fa wykryw wyca) P : zapeiniony, gdy aplikacja ECOVACS HOME wyswietli komunikat, mozesz
ponownie wiozy¢ worek.
Jesli powyzsze mozliwe przyczyny zo§tanq wykluczone, Skontaktuj sie z centrum obstugi klienta w celu uzyskania pomocy.
elementy stacji moga dziata¢ nieprawidfowo.
Wymier worek na kurz zgodnie ze wskazéwkami podanymi w sekcji
Stacia wykrywa obnizenie wydainosci oorozniania [Konserwacja] i zamknij pojemnik na brud. Jesli worek na kurz nie jest
45 | Oprénienie pojemnika na brud ja wyKry yea) P : zapefniony, gdy aplikacia ECOVACS HOME wyswietli komunikat, mozesz
zakoriczone niepowodzeniem. ponownie wiozy¢ worek.
\(l)\éyclgt pojemnika na brud jest zablokowany przez ciata Zdejmuj pojemnik na brud i usun ciata obce z wylotu.
Drobne czasteczki sa wchtaniane do wnetrza pojemnika na Wyczvéé wewnetrzna strone poiemnika na brud
16 Wewnetrzna strona pojemnika na brud poprzez worek na kurz. yezy etrzng ¢ POl '
brud jest zanieczyszczona. , o
Worek na kurz zostat uszkodzony. Sprawdz stan worka na kurz. Wymieri go.
17 | Podczas pracy wydostaje sig kurz. Wylot pojemnika na brud jest zablokowany przez ciata obce. | Zdejmuj pojemnik na brud i usur ciata obce z wylotu.
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Ptytka wktadéw myjacych nie

Ptytka wktadéw myjacych zostata zablokowana
przez ciata obce.

Usun ciata obce.

18 )
obraca sig. Ptytka wktadéw myjacych nie zostata prawidtowo Prawidtowo zainstaluj ptytke wktadéw myjacych. Odgtos kliknigcia
zainstalowana. oznacza prawidtowa instalacje.
19 Robot QEEBOT nie reaguje na Robot DEEBOT nie znajduije sie w stacji. Upewnij sie, e robot DEEBOT znajduje sie w staciL.
polecenia staciji.
Obrdé¢ i nacisnij kétka napedowe, aby sprawdzi¢, czy nie zostaty
20 Kotka napedowe zostaty Kotka napedowe zostaly zablokowane przez ciata owiniete lub zablokowane przez ciata obce. Wszelkie ciata obce nalezy
zablokowane. obce. niezwtocznie usungé. Jesli problemu nie mozna rozwigzaé, skontaktuj
sie z centrum obstugi klienta w celu uzyskania pomocy.
Zbiornik na brudna wode nie zostat prawidtowo Wskaz zbiornik na brudna wode, aby upewnic sig, ze zostat
zainstalowany. prawidtowo zainstalowany.
K.°rk| uszczelmajlqce w zb{ornlku na brudng wode Sprawdz, czy korki uszczelniajgce zostaty prawidtowo zainstalowane.
nie zostaty prawidtowo zainstalowane.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk @, aby sprawdzi¢, czy stacja
prawidtowo odprowadza wode. Jesli woda jest prawidtowo
Jesli pojemnik czyszczacy jest Stacja nie moze normalnie odprowadzié¢ wody. odprowadzanaj V\{)l/.trzty] do S.UChda czum(ljk przelevlvt; wody w dpo;erlnr?lku
zapetniony woda i nie mozna jej czyszczacym. Jesli stacja nie odprowadza prawidtowo wody, nalezy
21 odprowadzi¢, komunikat glosowy sprawdzié, czy migdzy zbiornikiem na brudna wode a stacja nie

informuije, ze pojemnik czyszczacy
jest petny.

znajdujg sig ciata obce i usun je.

Port ssacy pojemnika czyszczacego zostat
zablokowany przez ciata obce.

Upewnij sig, ze w porcie ssacym pojemnika czyszczacego nie znajduja
sie ciata obce.

Komunikat gtosowy nadal wystepuje po
wyprébowaniu powyzszych rozwigzan.

Odtacz stacje od zasilania sieciowego podtacz ja ponownie. Jesli
problemu nie mozna rozwigzaé, skontaktuj sie z centrum obstugi
klienta w celu uzyskania pomocy.

Pojemnik czyszczacy i filtr podstawowy zostaty
zanieczyszczone.

Umyj pojemnik czyszczacy i filtr podstawowy czystg woda.
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Brak zasilania. Nataduj akumulator.
20 Odkurzacz nie wiacza sie. Automatyczna ochrona przed przegraniem. Ponownie uruchom po ostygnieciu.
Ulrzadzenle J’est zablokowane. Sprawd? i usuri blokady.
(tj. rura, otwor ssacy lub inne elementy).
Pojemnik na brud i filtry sa zapetnione. Oczys$¢ pojemnik na brud i filtry.
o3 Staba sita ssania odkurza- U'rzqdzenle ]f-:'st zablokovyane. Usun blokady.
cza. (tj. rura, otwor ssacy lub inne elementy).
Wiosy lub widékna zaplataty sie na watku szczotki. Oczys¢ watek szczotki.
Zasilacz nie zostat prawidtowo podtaczony. Ponownie prawidtowo podtacz zasilacz.
on Akumulator odkurzacza nie - - - -
taduje sie. Odkurzacz nie zostat prawidtowo umieszczony w stacji Podnies odkurzacz i ponownie umiesé w stacji dokujace
dokujace;j. ’
o5 Nlepravyld_lowe odgtosy Urzadzenie jest zablokowane (tj. rura, otwér ssacy lub inne Usuri blokady.
pracy silnika odkurzacza. elementy).
26 Swieci sie wskaznik usterki Wystapit jaki$ problem. Skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.

na odkurzaczu.
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DANE TECHNICZNE

ROBOT DEEBOT

Model DEX86
Znamionowe parametry wejscia 20V=—==2A
Czas tadowania Ok. 5,5 godz.
Model stacji CH2308

Znamionowe parametry wejscia

220-240V, 50-60 Hz

Znamionowe parametry wyjscia robota DEEBOT 20V==2A
Znamionowe parametry wyjscia odkurzacza 18V=—=1A
Znamionowy prad wejsciowy (fadowanie) 0,5A
Pobér mocy (opréznianie) 1000 W
Pobdr mocy (mop do mycia goraca woda) 1650 W
ODKURZACZ RECZNY

Model FM2320
Znamionowe parametry wejscia 18V=—==1A
Pojemnos¢ akumulatora 4000 mAh
Pojemnos¢ znamionowa 3600 mAh
Pojemnos$¢ pojemnika na brud 0,31
Czas tadowania 4 ~ 5 godz.
Maksymalny czas pracy na jednym natadowa- Ok. 60 minut

niu

Moc wyjsciowa modutu Wi-Fi jest mniejsza niz 100 mW.
Uwaga: Dane techniczne i konstrukcyjne moga ulec zmianie ze wzgledu na nieustanne ulepszanie produktu.
Wiecej akcesoridow mozna znalez¢ na stronie: https://www.ecovacs.com/global.
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Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.
No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang Street,
Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Chiny. 451-2307-1802



